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kotoba ni wa dekinai omoi wo mune ni daite

shura no sumu sekai e kyou mo izanawarete yukuaa
hakanakute

utsukushii yozora ni saita hoshi wa

ano hi chitta tomo no me kanashii hodo ni urifutatsuiza
yuke ashita no inochi wo kachitoru tame

oikaze wo kanjita no nara mayou koto naku
susumesengoku

otome yo sakihokore azayaka ni sora wo kakemeguri
izayoi mitsuki wo nuritsubuse usubeni niima
someagetesengoku

otome yo sakimidare adeyaka ni chuu wo maiagari
ukiyo no maboroshi kirisaite aoi hi ga ima moeagaru
kagerou ga yura yura yureruaa tatazunda kouya ni
saiteru hana no you ni

tsuyoku kedakaku are oretechiru mo mata
sadametatakau

onna ni amae wa yurusarenai

namida suru hi mo aru darou jibun shinjite
susumesengoku

otome yo tachimukae douran no toki wo kakenukete
manshinsoui demo tsukisusume inazuma no rasen no
naka

desengoku otome yo tokihanate yorokobi mo
kanashimi mo daite

tokoyo no kurayami tachikitte shukumei no kaze ni
fukarete

akatsuki no hikari no naka desengoku otome yo
sakihokore

azayaka ni chuu wo kakemeguri

izayoi mitsuki wo nuritsubuse usubeni niima
someagetesengoku

otome yo sakimidare adeyaka ni sora wo maiagari
ukiyo no maboroshi kirisaite aoi hi ga ima moeagaru
kagerou ga yura yura yureru

English translation

Ah, while holding close to your bosoms thoughts
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inexpressible in words,

today, too, you're being allured into a world where
fighters reside.Ah, the fleeting beautiful stars
blooming in the night sky

are the spitting image of your dead comrades' eyes.
Go now, so that you can win the right to live into
tomorrow.

If you can already feel the tailwind,

then keep going without hesitation.

Oh Battle Girls, bloom proudly. Brilliantly dash in the
sky,

and paint over the full moon.

Now stain it light-crimson.

Oh Battle Girls, bloom extravagantly.

Elegantly scatter through the universe,

and cleave the mirages of the fleeting world.

Your blue flames are scorching.

The heat mirage flickers unsteadily.

Ah, like the flowers blooming in a towering wasteland,
always be strong and proud.

So be itif it should be your fate to scatter.

Girls who fight cannot behave like spoiled children.
There will be a day for tears,

but for now, believe in yourselves and press on.

Oh Battle Girls, stand up and fight. Run through this era
of upheaval.

Even if you have wounds all over you,

push through the twisters of lightning.

Oh Battle Girls, set yourselves free. Embrace both joy
and sadness.

Sever the never-changing darkness while you're being
blown by the wind of fate

in the light of dawn.Oh Battle Girls,

bloom proudly. Brilliantly dash in the sky,

and paint over the full moon.

Now stain it light-crimson.

Oh Battle Girls, bloom extravagantly.

Elegantly scatter through the universe,

and cleave the mirages of the fleeting world.

Your blue flames are scorching.

The heat mirage flickers unsteadily.
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